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Poistettava teksti merkitään vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät tehdään molempiin palstoihin 
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitään oikeaan palstaan lihavoidulla 
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmäisellä ja toisella rivillä ilmoitetaan 
käsiteltävänä olevan säädösesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus 
koskee olemassa olevaa säädöstä, jota säädösesityksellä muutetaan, 
tunnistetietojen kolmannella rivillä ilmoitetaan muutettavan säädöksen 
tyyppi ja numero ja neljännellä rivillä tarkistettavan tekstinkohdan 
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Konsolidoituna tekstinä esitettävät parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitään lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitään 
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maataloustuotteita 
koskevista tiedotus- ja menekinedistämistoimista sisämarkkinoilla ja kolmansissa 
maissa
(COM(2013)0812 – C7-0416/2013 – 2013/0398(COD))

(Tavallinen lainsäätämisjärjestys: ensimmäinen käsittely)

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
(COM(2013)0812),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 
2 kohdan sekä 42 artiklan ja 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on 
antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C7-0416/2013),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 
3 kohdan,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 55 artiklan,

– ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunnan mietinnön sekä 
sisämarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan lausunnon (A7-0000/2014),

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan;

2. pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se 
aikoo tehdä ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Unioni voi neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 3/200815 nojalla toteuttaa 
sisämarkkinoilla ja kolmansissa maissa 
maataloustuotteita ja niiden 
tuotantomenetelmiä sekä 
maataloustuotteista valmistettuja 

(1) Unioni voi neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 3/2008 nojalla toteuttaa 
sisämarkkinoilla ja kolmansissa maissa 
maataloustuotteita ja niiden 
tuotantomenetelmiä sekä 
maataloustuotteista valmistettuja tuotteita
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elintarvikkeita koskevia tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia.

koskevia tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia.

__________________ __________________
15 Neuvoston asetus (EY) N:o 3/2008, 
annettu 17 päivänä joulukuuta 2007, 
maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja 
menekinedistämistoimista sisämarkkinoilla 
ja kolmansissa maissa (EUVL L 3, 
5.1.2008, s. 1).

15 Neuvoston asetus (EY) N:o 3/2008, 
annettu 17 päivänä joulukuuta 2007, 
maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja 
menekinedistämistoimista sisämarkkinoilla 
ja kolmansissa maissa (EUVL L 3, 
5.1.2008, s. 1).

Or. es

Perustelu

Nykyisen talouskriisin kaltaisissa olosuhteissa on aiheellista toteuttaa toimenpiteitä, joilla 
edistetään jäsenvaltioiden talouden elvyttämistä, kuten tukikelpoisten tuotteiden 
laajentaminen tässä asetuksessa, jonka rahoituksen komissio aikoo nelinkertaistaa.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

(4) Kilpailusääntöjen noudattamiseksi 
sisämarkkinoille suunnattujen toimien 
olisi rajoituttava tiedotukseen unionin 
maatalouden tuotantomenetelmistä tai 
unionin kannalta merkityksellisistä 
aiheista, jollaisia ovat esimerkiksi 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksella (EU) N:o 1151/201216 säädetyt 
eurooppalaiset laatujärjestelmät.

Poistetaan.

__________________
16 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 
21 päivänä marraskuuta 2012, 
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 
laatujärjestelmistä (EUVL L 343, 
14.12.2012, s. 1).

Or. es
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Perustelu

Voimassa olevassa asetuksessa ei tehdä eroa toimien välillä sen mukaan toteutetaanko ne 
sisämarkkinoilla vai ulkomarkkinoilla. Ulkomarkkinoilla pitäisi voida toteuttaa 
tiedotuskampanjoita Euroopan tuotteiden tiukoista normeista sekä 
menekinedistämiskampanjoita, joiden ei pitäisi rajoittua pelkästään sisämarkkinoille.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Unioni vie pääasiassa jalostettuja 
maataloustuotteita, joihin kuuluu myös 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen, jäljempänä
”perussopimuksen”, liitteeseen I 
kuulumattomia tuotteita. Sen vuoksi 
tiedotus- ja menekinedistämisjärjestelmä 
olisi avattava myös eräille 
maatalousperäisille elintarvikkeille, mikä 
olisi johdonmukaista sellaisten yhteisen 
maatalouspolitiikan, jäljempänä ’YMP’, 
muiden järjestelmien, kuten 
eurooppalaisten laatujärjestelmien, 
kanssa, joissa on jo tällaisiin tuotteisiin 
sovellettavia järjestelyjä.

(6) Unioni vie pääasiassa jalostettuja 
maataloustuotteita, joihin kuuluu myös 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen, jäljempänä
”perussopimuksen”, liitteeseen I 
kuulumattomia tuotteita. Nykyisen 
kaltaisissa kriisitilanteissa on aiheellista 
toteuttaa toimenpiteitä, joilla edistetään 
jäsenvaltioiden talouden elvyttämistä. 
Maataloustuotteilla ja niistä jalostetuilla 
tuotteilla on kokonaisuutena merkittävä 
rooli talouden elvyttämisessä. Sen vuoksi 
tiedotus- ja menekinedistämisjärjestelmä 
olisi avattava uusille perussopimuksen 
liitteeseen I kuulumattomille tuotteille.
Niiden ottaminen mukaan tiedotus- ja 
menekinedistämiskampanjoihin voi 
välillisesti hyödyttää alkutuotantoa, mutta 
niiden osuutta kampanjoissa on 
rajoitettava, jotta varmistetaan 
maataloustuotteiden ensisijainen asema.

Or. es

Perustelu

(Ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) Viinejä koskeva tiedotus ja 
menekinedistäminen unionissa on yksi 
YMP:n mukaisten viinialan tukiohjelmien 
perustoimenpiteistä. Sen vuoksi olisi 
säädettävä, että viinien osalta voidaan 
toteuttaa tämän asetuksen mukaisia 
tiedotus- ja menekinedistämistoimia vain, 
jos viini liittyy johonkin toiseen 
maataloustuotteeseen tai 
elintarvikkeeseen.

Poistetaan.

Or. es

Perustelu

Viini pitäisi sisällyttää tässä asetuksessa tarkoitettuihin kampanjoihin vastaavanlaisilla 
ehdoilla kuin ne, joita sovelletaan muihin tukikelpoisiin tuotteisiin. Tällä hetkellä komissio ei 
voi hallinnoida suoraan yhteisten markkinajärjestelyjen säännösten mukaisesti rahoitettavia 
viinialan kampanjoita, mikä käytännössä estää useissa maissa toteutettavat ohjelmat. 
Toisaalta tässä asetuksessa on lauseke kaksoisrahoituksen estämiseksi.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti Tarkistus

(8) Vuosina 2001–2011 asetuksen (EY) 
N:o 3/2009 mukaisiin tiedotus- ja 
menekinedistämistoimiin käytetyistä 
määrärahoista ainoastaan 30 prosenttia 
käytettiin kolmansien maiden markkinoita 
varten, vaikka niillä on merkittävät 
kasvumahdollisuudet. On syytä säätää 
yksityiskohtaisista erityissäännöistä, jotta
kolmansissa maissa toteutettaisiin 
enemmän unionin maataloustuotteita 
koskevia tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia, erityisesti 

(8) Vuosina 2001–2011 asetuksen (EY) 
N:o 3/2009 mukaisiin tiedotus- ja 
menekinedistämistoimiin käytetyistä 
määrärahoista ainoastaan 30 prosenttia 
käytettiin kolmansien maiden markkinoita 
varten, vaikka niillä on merkittävät 
kasvumahdollisuudet. On syytä säätää 
yksityiskohtaisista säännöistä, jotta 
kolmansissa maissa toteutettaisiin 
enemmän unionin maataloustuotteita 
koskevia tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia, erityisesti 
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vahvistamalla taloudellista tukea; 
tavoitteena on saavuttaa 75 prosentin 
osuus arvioiduista menoista.

vahvistamalla taloudellista tukea.

Or. es

Perustelu

Ulkomarkkinoilla on tällä hetkellä eniten kasvupotentiaalia eurooppalaiselle tuotannolle, 
mutta sisämarkkinoita ei saa unohtaa. Komission määrittämä tavoite on hyvin korkea ja 
samalla myös joustamaton, eikä etukäteen voida tietää, miten markkinat kehittyvät 
tulevaisuudessa.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti Tarkistus

(10) Unionin yhteisrahoittamilla tiedotus-
ja menekinedistämistoimilla olisi oltava 
erityinen eurooppalainen ulottuvuus. Tätä
varten sekä resurssien hajaantumisen 
estämiseksi ja Euroopan näkyvyyden 
lisäämiseksi maataloustuotteita koskevien 
tiedotus- ja menekinedistämistoimien 
avulla olisi säädettävä työohjelmista, joissa 
määritellään toimien strategiset 
painopisteet kohderyhmien, tuotteiden, 
aiheiden tai kohdemarkkinoiden osalta, 
sekä tiedotus- ja menekinedistämisviestien 
ominaisuudet. Komissio ottaa erityisesti 
huomioon sen, että 
maatalouselintarvikealalla on 
huomattavan paljon pieniä ja keskisuuria 
yrityksiä, sektoreita, joihin sovelletaan 
[maataloustuotteiden yhteisestä 
markkinajärjestelystä (YMJ-asetus) 
annetun Euroopan parlamentin ja 
neuvoston] asetuksen (EU) N:o XXX/20... 
(KOM(2011)626) 154, 155 ja 156 
artiklassa säädettyjä 
poikkeustoimenpiteitä, sekä kolmansille 
maille suunnattuja toimia varten 
Euroopan unionin kauppapolitiikan 

(10) Unionin yhteisrahoittamilla tiedotus-
ja menekinedistämistoimilla olisi oltava 
erityinen eurooppalainen ulottuvuus. Tätä 
varten sekä resurssien hajaantumisen 
estämiseksi ja Euroopan näkyvyyden 
lisäämiseksi maataloustuotteita koskevien 
tiedotus- ja menekinedistämistoimien 
avulla olisi säädettävä työohjelmista, joissa 
määritellään toimien strategiset 
painopisteet kohderyhmien, tuotteiden, 
aiheiden tai kohdemarkkinoiden osalta, 
sekä tiedotus- ja menekinedistämisviestien 
ominaisuudet. Tällaisten ohjelmien olisi 
täydennettävä muiden jäsenvaltioiden tai 
toimijoiden aloitteesta toteutettuja toimia 
ja oltava johdonmukaisia niiden kanssa. 
Maatalous- ja elintarvikealan pienten ja 
keskisuurten yritysten olisi oltava 
etusijalla ja saatava komissiolta suurempi 
yhteisrahoitusosuus.
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puitteissa tehtyjä 
vapaakauppasopimuksia.

Or. es

Perustelu

On syytä täsmentää, että pienten ja keskisuurten yritysten olisi oltava etusijalla ohjelmissa 
ottaen huomioon, että juuri niillä on käytettävissään vähiten varoja tiedotus- ja 
menekinedistämistoimiin. Toisaalta esittelijä ehdottaa, että lisätään luettelo tavoitteista, jotka 
on esitettävä perussäädöksessä ja joihin kuuluvat menekinedistämistoimet maatalouden 
kriisin torjumiseksi.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(10 a) Komission työohjelma laaditaan
tässä asetuksessa esitettyjen tavoitteiden 
pohjalta. Tavoitteilla pyritään lisäämään 
eurooppalaisen tuotannon 
markkinaosuuksia, parantamaan sen 
kilpailukykyä, erityisesti 
kauppasopimuksista eniten kärsineillä 
aloilla, palauttamaan tavanomaiset 
markkinaolosuhteet kriisitilanteessa sekä 
tiedottamaan kuluttajille unionin 
lainsäädännössä tuottajilta vaadituista 
tiukoista normeista.

Or. es

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(12 a) Toisinaan kolmansien maiden 
markkinoilla tehtävää unionin tuotteiden 
menekin edistämistä haittaa jäljitelmien 
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ja väärennösten muodostama kilpailu. 
Komissio voisi tarjota neuvontaa ja apua 
unionin toimijoille unionin tuotannon 
suojelemiseksi tällaisia käytäntöjä 
vastaan. Tämä tehtävä voi sisältyä tässä 
asetuksessa tarkoitettuun tekniseen 
tukeen, joka on osa komission aloitteesta 
toteutettavia toimia.

Or. es

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) Toimien rahoituksen perusteet olisi 
määriteltävä. Unionin ei pääsääntöisesti 
olisi vastattava kuin osasta ohjelmien
kustannuksia, jotta ehdotuksentekijöiden 
vastuu olisi suurempi. Eräät hallinto- ja 
henkilöstökustannukset, jotka eivät liity 
YMP:n täytäntöönpanoon, kuuluvat 
olennaisesti tiedotus- ja 
menekinedistämistoimiin ja voivat saada 
unionin rahoitustukea.

(16) Toimien rahoituksen perusteet olisi 
määriteltävä. Unionin ja jäsenvaltioiden ei 
pääsääntöisesti olisi vastattava kaikista
ohjelmien kustannuksista, jotta 
ehdotuksentekijöiden vastuu olisi 
suurempi. Eräät hallinto- ja 
henkilöstökustannukset, jotka eivät liity 
YMP:n täytäntöönpanoon, kuuluvat 
olennaisesti tiedotus- ja 
menekinedistämistoimiin ja voivat saada 
unionin rahoitustukea. Kuitenkin 
maatalouskriisin aikana unionin 
yhteisrahoitusosuus voi olla 100 
prosenttia.

Or. es

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti Tarkistus

(18) Tässä asetuksessa säädettyjen toimien 
johdonmukaisuuden ja tehokkuuden 

(18) Tässä asetuksessa säädettyjen toimien 
johdonmukaisuuden ja tehokkuuden 
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varmistamiseksi komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä säädöksiä 
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti 
seuraavien osalta: tuotteiden merkkien ja 
alkuperämaininnan näkyvyyttä koskevat 
erityisedellytykset, ehdotuksentekijöiden 
kelpoisuusperusteet, toimeenpanijoiden 
kilpailuttamisen edellytykset, edellytykset, 
joilla ehdotuksentekijän voidaan sallia 
toteuttavan itse tietyt ohjelman osat, 
jäsenvaltioiden tekemää toimivaltaisten 
viranomaisten nimeämistä koskevat 
säännöt sekä tiedotus- ja 
menekinedistämistoimien kustannusten 
tukikelpoisuuden erityisedellytykset yhden 
jäsenvaltion ohjelmissa. On erityisen 
tärkeää, että komissio asiaa 
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset 
kuulemiset, myös asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja säädöksiä 
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, että asiaankuuluvat 
asiakirjat toimitetaan Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle 
samanaikaisesti, ajoissa ja asianmukaisesti.

varmistamiseksi komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä säädöksiä 
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti 
seuraavien osalta: tuotteiden merkkien ja 
alkuperämaininnan näkyvyyttä koskevat 
erityisedellytykset, ehdotuksentekijöiden 
kelpoisuusperusteet, toimeenpanijoiden 
kilpailuttamisen edellytykset, edellytykset, 
joilla ehdotuksentekijän voidaan sallia 
toteuttavan itse tietyt ohjelman osat, 
jäsenvaltioiden tekemää toimivaltaisten 
viranomaisten nimeämistä koskevat 
säännöt sekä tiedotus- ja 
menekinedistämistoimien kustannusten 
tukikelpoisuuden erityisedellytykset yhden 
jäsenvaltion ohjelmissa. On erityisen 
tärkeää, että komissio asiaa 
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset 
kuulemiset, myös asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja säädöksiä 
valmistellessaan ja laatiessaan toimitettava
asiaankuuluvat asiakirjat Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle 
samanaikaisesti, ajoissa ja asianmukaisesti.

Or. es

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Sisämarkkinoilla tai kolmansissa maissa 
toteutettavia maataloustuotteita ja 
maataloustuotteista valmistettuja 
elintarvikkeita koskevia tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia, jäljempänä 
’tiedotus- ja menekinedistämistoimet’, 
voidaan kokonaisuudessa tai osittain 
rahoittaa unionin talousarviosta tässä 
asetuksessa säädetyin edellytyksin.

Sisämarkkinoilla tai kolmansissa maissa 
toteutettavia maataloustuotteita ja 
maataloustuotteista valmistettuja tuotteita 
koskevia tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia, jäljempänä 
'tiedotus- ja menekinedistämistoimet', 
voidaan kokonaisuudessa tai osittain 
rahoittaa unionin talousarviosta tässä 
asetuksessa säädetyin edellytyksin.

Or. es
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Perustelu

Täsmentävä tarkistus.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
1 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a artikla

Tavoitteet

Edellä 8 artiklassa tarkoitetussa 
työohjelmassa otetaan huomioon 
seuraavat tavoitteet:

a) unionin tuotannon markkinaosuuksien 
lisääminen siten, että kiinnitetään 
erityishuomiota markkinoihin, joissa on 
suurin kasvupotentiaali;

b) tavanomaisten markkinaolosuhteiden 
palauttaminen, jos ilmenee vakavia 
häiriöitä, jos menetetään kuluttajien 
luottamus ja jos esiintyy erityisongelmia;

c) unionin tuotannon kilpailukyvyn ja 
näkyvyyden parantaminen sekä unionissa 
että sen ulkopuolella erityisesti 
kansainvälisen kaupan globalisaatiota 
vastaan heikoimmin suojatun tuotannon 
osalta;

d) kuluttajille suunnattu tiedotus yhteisen 
maatalouspolitiikan soveltamisen 
seurauksena unionin tuotannossa 
vaadituista tiukoista normeista.

Or. es

Perustelu

Tiedotuskampanjoiden ja menekinedistämiskampanjoiden tavoitteet ovat keskeisiä seikkoja, 
jotka on otettava huomioon perussäädöksessä. On tehtävä selväksi, että tätä välinettä voidaan 
käyttää normaalien markkinaolosuhteiden palauttamiseksi kriittisissä tilanteissa.
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Toimet sisämarkkinoilla Toimet sisä- ja ulkomarkkinoilla

Or. es

Perustelu

On aiheellista yhdistää tämän asetuksen 2 ja 3 artiklat niiden selkeyden ja luettavuuden 
parantamiseksi voimassa olevan asetuksen mukaisesti, jossa ei tehdä minkäänlaista eroa sisä-
ja ulkomarkkinoiden välille. Pitäisi olla mahdollista toteuttaa ulkomarkkinoilla 
tiedotuskampanjoita Euroopan tuotteiden tiukoista normeista sekä 
menekinedistämiskampanjoita, joiden ei pitäisi rajoittua pelkästään sisämarkkinoille.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Sisämarkkinoilla tukikelpoisia toimia ovat 
seuraavat:

Tukikelpoisia toimia ovat seuraavat:

Or. es

Perustelu

On aiheellista yhdistää tämän asetuksen 2 ja 3 artiklat niiden selkeyden ja luettavuuden 
parantamiseksi voimassa olevan asetuksen mukaisesti, jossa ei tehdä minkäänlaista eroa sisä-
ja ulkomarkkinoiden välille. Pitäisi olla mahdollista toteuttaa ulkomarkkinoilla 
tiedotuskampanjoita Euroopan tuotteiden tiukoista normeista sekä 
menekinedistämiskampanjoita, joiden ei pitäisi rajoittua pelkästään sisämarkkinoille.
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tiedotustoimet, joissa korostetaan 
unionin maatalouden tuotantomenetelmien 
erikoispiirteitä erityisesti elintarvikkeiden 
turvallisuuden, aitouden sekä 
ravintoarvoihin ja hygieniaan liittyvien 
näkökohtien, eläinten hyvinvoinnin ja 
ympäristön kunnioittamisen suhteen;

a) tiedotustoimet, joissa korostetaan 
unionin maatalouden tuotantomenetelmien 
erikoispiirteitä erityisesti elintarvikkeiden 
turvallisuuden, aitouden, merkintöjen sekä 
ravintoarvoihin ja terveyteen liittyvien 
näkökohtien, eläinten hyvinvoinnin ja 
ympäristön kunnioittamisen suhteen;

Or. es

Perustelu

Ilmaisulla ”terveys” pyritään selkeyttämään kohtaa kielellisesti ja käyttämään 
englanninkielisessä versiossa ollutta käsitettä. Toisaalta on syytä jatkaa kuluttajille 
annettavaa tiedotusta elintarvikkeiden merkinnöistä. Yhtenä esimerkkinä ovat munien 
merkintöihin liittyvät kampanjat. On aiheellista yhdistää tämän asetuksen 2 ja 3 artiklat 
voimassa olevan asetuksen mukaisesti, jossa ei tehdä minkäänlaista eroa sisä- ja 
ulkomarkkinoiden välille.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) tiedotustoimet, joissa korostetaan 
unionin maataloustuotteiden ja niistä 
jalostettujen tuotteiden olennaisia 
ominaisuuksia.

Or. es

Perustelu

On aiheellista yhdistää tämän asetuksen 2 ja 3 artiklat voimassa olevan asetuksen mukaisesti, 
jossa ei tehdä minkäänlaista eroa sisä- ja ulkomarkkinoiden välille.
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – b b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b b) menekinedistämistoimet, joilla 
pyritään lisäämään unionin 
maataloustuotteiden ja niistä jalostettujen 
tuotteiden myyntiä.

Or. es

Perustelu

On aiheellista yhdistää tämän asetuksen 2 ja 3 artiklat voimassa olevan asetuksen mukaisesti, 
jossa ei tehdä minkäänlaista eroa sisä- ja ulkomarkkinoiden välille.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
3 artikla

Komission teksti Tarkistus

3 artikla Poistetaan.

Toimet kolmansissa maissa

Kolmansissa maissa tukikelpoisia toimia 
ovat seuraavat:

a) tiedotustoimet, joissa korostetaan 
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 
ominaisuuksia ja jotka koskevat 5 artiklan 
4 kohdassa tarkoitettuja aiheita;

b) menekinedistämistoimet, joilla pyritään 
lisäämään EU:sta peräisin olevien 
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 
myyntiä.

Or. es
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Perustelu

On aiheellista yhdistää tämän asetuksen 2 ja 3 artiklat voimassa olevan asetuksen mukaisesti, 
jossa ei tehdä minkäänlaista eroa sisä- ja ulkomarkkinoiden välille.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen, jäljempänä ’perussopimus’, 
liitteessä I olevassa luettelossa olevat 
maataloustuotteet, lukuun ottamatta 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o19 [COM(2011)416] 
liitteessä I lueteltuja kalastus- ja 
vesiviljelytuotteita sekä tupakkaa;

a) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen, jäljempänä ’perussopimus’, 
liitteessä I olevassa luettelossa olevat 
maataloustuotteet, lukuun ottamatta.

__________________ __________________
19 Kalastus- ja vesiviljelytuotealan 
yhteisestä markkinajärjestelystä [...] 
annettu asetus (EU) N:o [KOM(2011)416] 
(EUVL …...).

19 Kalastus- ja vesiviljelytuotealan 
yhteisestä markkinajärjestelystä [...] 
annettu asetus (EU) N:o [KOM(2011)416] 
(EUVL …...).

Or. es

Perustelu

Näitä aloja ei voida jättää ulkopuolelle ja samaan aikaan sisällyttää muita liitteeseen I 
kuulumattomia tuotteita tässä asetuksessa tukikelpoisten tuotteiden luetteloon. Esittelijä 
ehdottaa, että kalastus- ja vesiviljelytuotealalle annetaan samanlainen kohtelu kuin 
perussopimuksen liitteeseen I kuulumattomille tuotteille.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 liitteessä I 
olevassa I kohdassa luetellut 

b) maataloustuotteista valmistetut tuotteet;
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maataloustuotteista valmistettavat 
elintarvikkeet;

Or. es

Perustelu

Tietyt kuluttajien hyvin tuntemat elintarvikkeet voivat lisätä huomattavasti kampanjoiden 
vaikutusta ja hyödyttää välillisesti niihin osallistuvia tahoja. Niiden mukanaoloa on kuitenkin 
rajoitettava, kuten esittelijä ehdottaa toisessa tätä artiklaa koskevassa tarkistuksessa. 
Toisaalta ei saisi syrjiä muita kuin elintarvikekäyttöön tarkoitettuja maataloustuotteista 
valmistettuja tuotteita, sillä ne lisäävät myös alkutuotannon taloudellista kannattavuutta.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Viinin osalta voidaan toteuttaa tiedotus-
ja menekinedistämistoimia, jos 
asianomaiseen ohjelmaan kuuluu myös 
muita 1 kohdan a tai b alakohdassa 
tarkoitettuja tuotteita.

2. Viinin, jolla on suojattu 
alkuperänimitys tai maantieteellinen 
merkintä tai johon on merkitty 
rypälelajike, osalta voidaan toteuttaa 
tiedotus- ja menekinedistämistoimia.

Or. es

Perustelu

Viini pitäisi sisällyttää täysimääräisesti tähän asetukseen.  Tällä hetkellä yhteisten 
markkinajärjestelyjen säännösten puitteissa toteutettuihin viinialan tiedotus- ja 
menekinedistämistoimiin ei sisälly komission useissa maissa toteutettavien kampanjoiden 
suoraa hallinnointia, mikä hankaloittaa huomattavasti näitä toimia jäsenvaltioiden välisen 
koordinoinnin ongelmien vuoksi. Toisaalta tässä asetuksessa on lauseke, jolla estetään 
kaikenlainen kaksoisrahoitus.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Kun kyseessä ovat 1 artiklan 3. Kun kyseessä ovat 1 artiklan 
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c alakohdassa tarkoitetut alkoholijuomat ja 
2 kohdassa tarkoitetut viinit, 
sisämarkkinoille kohdistetut toimet voivat 
koskea ainoastaan kuluttajille annettavaa 
tiedotusta maantieteellisiin merkintöihin 
liittyvistä eurooppalaisista 
laatujärjestelmistä.

c alakohdassa tarkoitetut alkoholijuomat ja 
2 kohdassa tarkoitetut viinit, 
sisämarkkinoille kohdistetut toimet voivat 
koskea ainoastaan kuluttajille annettavaa 
tiedotusta 4 kohdassa mainituista aiheista 
ja vastuullisesta kulutuksesta.

Or. es

Perustelu

On sallittava yhä vastuullista kulutusta edistävät kampanjat, kuten wine moderation -
kampanjat. Toisaalta olisi voitava ottaa mukaan tiedotuskampanjoihin kaikki 4 kohdassa 
esitetyt teemat, joihin kuuluvat asetuksessa 1151/2012 säädetyt laatujärjestelmät, 
luonnonmukaisesti tuotetut tuotteet sekä syrjäisimpien alueiden maatalouden tuotteiden 
graafinen tunnus.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden 
osalta voidaan toteuttaa tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia kolmansissa 
maissa vain jos asianomaiseen ohjelmaan 
kuuluu myös muita 1 kohdan a, b tai 
c alakohdassa tarkoitettuja tuotteita.

Or. es

Perustelu

Näitä aloja ei voida jättää ulkopuolelle ja samaan aikaan sisällyttää muita perussopimuksen 
liitteeseen I kuulumattomia tässä asetuksessa mahdollisesti tukikelpoisten tuotteiden 
luetteloon. Esittelijä ehdottaa kuitenkin yhdistettyä lähestymistapaa eli niiden ottamista 
mukaan vain sellaisiin kampanjoihin, joissa ne yhdistetään muihin tuotteisiin.
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 b) Edellä 1 kohdan b alakohdassa 
tarkoitettujen tuotteiden osalta voidaan 
toteuttaa tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia, jos 
asianomaiseen ohjelmaan kuuluu myös 
muita 1 kohdan a tai c alakohdassa 
tarkoitettuja tuotteita ja jos nämä tuotteet 
eivät edusta yli 20 prosenttia 
tukikelpoisten tuotteiden 
kokonaismäärästä kampanjoissa.

Or. es

Perustelu

Euroopan jalostusteollisuudella on hyvin merkittävä asema talouden elvyttämisessä ja monet 
Euroopan ja kolmansien maiden kuluttajien tuntemat tuotteet voivat edesauttaa 
alkutuotannon tuotteiden menekin edistämistä. Keskinäisten synergioiden hyödyntäminen voi 
olla erittäin hyödyllistä koko Euroopan elintarvikealalle.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tiedotus- ja menekinedistämistoimilla 
edistetään eurooppalaisen maatalouden 
kilpailukyvyn paranemista 
sisämarkkinoilla ja kolmansissa maissa. 
Tavoitteet vahvistetaan 2 kohdassa 
tarkoitetussa työohjelmassa.

Poistetaan.

Or. es
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Perustelu

Tämän asetuksen tavoitteita esitetään lisättäväksi uuteen 1 a artiklaan. Esittelijän mielestä 
kyseessä on keskeinen seikka, joka olisi esitettävä perussäädöksessä. Kilpailukyvyn 
parantaminen on yksi luetelluista tavoitteista.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio hyväksyy 
täytäntöönpanosäädöksin työohjelman, 
jossa esitetään tavoitteet, painopistealueet, 
odotetut tulokset, täytäntöönpanoa 
koskevat yksityiskohtaiset säännöt ja 
rahoitussuunnitelman kokonaismäärä. Siinä 
myös kuvataan tärkeimmät 
arviointiperusteet ja rahoitettavat toimet, 
mainitaan kullekin toimityypille myönnetyt 
määrät sekä esitetään alustava 
täytäntöönpanoaikataulu ja avustuksille 
myönnettävän yhteisrahoituksen 
enimmäisosuus.

Komissio hyväksyy 1 a artiklassa 
lueteltujen tavoitteiden pohjalta
täytäntöönpanosäädöksin työohjelman, 
jossa esitetään painopistealueet, odotetut 
tulokset, täytäntöönpanoa koskevat 
yksityiskohtaiset säännöt ja 
rahoitussuunnitelman kokonaismäärä. Siinä 
myös kuvataan tärkeimmät 
arviointiperusteet ja rahoitettavat toimet, 
mainitaan kullekin toimityypille myönnetyt 
määrät sekä esitetään alustava 
täytäntöönpanoaikataulu ja avustuksille 
myönnettävän yhteisrahoituksen 
enimmäisosuus.

Or. es

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Tätä ohjelmaa laatiessaan komissio ottaa 
huomioon markkinoiden tarjoamat 
mahdollisuudet sekä tarpeen täydentää ja 
vahvistaa jäsenvaltioiden ja alan 
toimijoiden toteuttamia toimia unionin 
markkinoilla ja kolmansissa maissa, jotta 
varmistetaan johdonmukainen 
menekinedistämis- ja tiedotuspolitiikka. 
Tätä varten pyydetään jäsenvaltioiden ja 
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25 artiklassa mainitun neuvoa-antavan 
ryhmän lausuntoja.

Or. es

Perustelu

On varmistettava johdonmukainen menekinedistämis- ja tiedotuspolitiikka, jotta tämän 
asetuksen nojalla hyväksytyt toimet eivät menisi päällekkäin jäsenvaltioiden ja alan 
toimijoiden aloitteesta toteutettujen toimien kanssa. On varmistettava täydentävyys ja 
kokonaisvaltainen johdonmukaisuus. Tavoitetta varmistaa täydentävyys jäsenvaltioiden 
menekinedistämispolitiikan kanssa ei mainita ehdotuksessa toisin kuin voimassa olevassa 
asetuksessa.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu 
täytäntöönpanosäädös hyväksytään 
24 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua neuvoa-
antavaa menettelyä noudattaen.

Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu 
täytäntöönpanosäädös hyväksytään 
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Or. es

Perustelu

Komissio pyrkii saamaan liian paljon valtaa työohjelmaa koskevassa päätösmenettelyssä.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a) työohjelman kesto on kolme vuotta, 
mutta sitä voidaan tarkistaa vuosittain.

Or. es
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Perustelu

Kampanjoiden kesto on tällä hetkellä kolme vuotta, joten työohjelmaa olisi hyvä mukauttaa 
tämän keston mukaan. Näin voitaisiin myös ottaa riittävästi huomioon markkinoiden kehitys. 
Olisi säädettävä myös sen tarkistamisesta vuosittain ennalta arvaamattomien tapahtumien 
huomioon ottamiseksi.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) yhden jäsenvaltion ohjelmien osalta 
komission julkaisemalla ehdotuspyynnöllä,
jossa esitetään erityisesti 
osallistumisedellytykset ja tärkeimmät 
arviointiperusteet;

a) yhden jäsenvaltion ohjelmien osalta
kahdella komission julkaisemalla 
ehdotuspyynnöllä, joissa esitetään 
erityisesti osallistumisedellytykset ja 
tärkeimmät arviointiperusteet;

Or. es

Perustelu

Nykyisin on käytössä kaksi ehdotuspyyntöä, mikä tekee tiedotus- ja 
menekinedistämisjärjestelmän joustavammaksi.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) usean jäsenvaltion ohjelmien osalta 
komission julkaisemalla asetuksen
(EU, Euratom) N:o 966/201223 I osan
VI osaston mukaisella ehdotuspyynnöllä.

b) usean jäsenvaltion ohjelmien osalta
kahdella komission julkaisemalla 
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/201223 
I osan VI osaston mukaisella 
ehdotuspyynnöllä.

__________________ __________________
23 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, 
annettu 25 päivänä lokakuuta 2012, 
unionin yleiseen talousarvioon 
sovellettavista varainhoitosäännöistä ja 

23 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, 
annettu 25 päivänä lokakuuta 2012, 
unionin yleiseen talousarvioon 
sovellettavista varainhoitosäännöistä ja 
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neuvoston asetuksen (EY, Euratom) 
N:o 1605/2002 kumoamisesta (EYVL L 
298, 26.10.2012, s. 1).

neuvoston asetuksen (EY, Euratom) 
N:o 1605/2002 kumoamisesta (EYVL L 
298, 26.10.2012, s. 1).

Or. es

Perustelu

Nykyisin on käytössä kaksi ehdotuspyyntöä, mikä tekee tiedotus- ja 
menekinedistämisjärjestelmän joustavammaksi.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio voi toteuttaa 2 ja 3 artiklassa 
kuvattuja tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia. Tällaisia toimia 
voivat olla erityisesti osallistuminen 
kansainvälisen tason messuille ja 
näyttelyihin unionin tuotteiden tuotekuvan 
parantamiseen tähtäävillä näyttelyosastoilla 
tai toimilla.

1. Komissio voi toteuttaa 2 ja 3 artiklassa 
kuvattuja tiedotus- ja 
menekinedistämistoimia kaikille tuotteille, 
jotka kuuluvat tämän asetuksen 
soveltamisalaan. Tällaisia toimia voivat 
olla erityisesti osallistuminen korkean 
tason vierailukäyntien muodossa
kansainvälisen tason messuille ja 
näyttelyihin unionin tuotteiden tuotekuvan 
parantamiseen tähtäävillä näyttelyosastoilla 
tai toimilla.

Or. es

Perustelu

Tarkistuksella pyritään täsmentämään komission toiminta-alaa. Korkean tason 
vierailukäynnit voivat olla erittäin hyödyllisiä pyrittäessä parantamaan Euroopan tuotannon 
asemaa kolmansissa maissa. Vaikka komission ehdotus ei ole poissulkeva, esittelijä katsoo, 
että tekstiin on sisällytettävä nimenomaisesti merkittävimmät seikat.
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Komissio kehittää teknisen tuen 
palveluja, joilla lisätään tietämystä eri 
markkinoista, pidetään yllä dynaamista 
tiedotus- ja menekinedistämispolitiikkaan 
liittyvää elinkeinoelämän verkostoa sekä 
parannetaan tietämystä ohjelmien 
laadintaan ja täytäntöönpanoon liittyvästä 
lainsäädännöstä.

2. Komissio kehittää teknisen tuen 
palveluja, joilla lisätään tietämystä eri 
markkinoista, pidetään yllä dynaamista 
tiedotus- ja menekinedistämispolitiikkaan 
liittyvää elinkeinoelämän verkostoa, 
annetaan toimijoille neuvontaa ja apua 
tuotteiden suojaamiseksi jäljitelmiä ja 
väärennöksiä vastaan kolmansissa maissa
sekä parannetaan tietämystä ohjelmien 
laadintaan ja täytäntöönpanoon liittyvästä 
lainsäädännöstä.

Or. es

Perustelu

Komission alalle tarjoama tekninen tuki voisi sisältää avustus- ja neuvontatehtäviä 
eurooppalaisten tuotteiden teollis- ja tekijänoikeuksien suojelemiseksi. Tuotteiden aitous on 
ehdotuksen mukaan yksi tiedotuskampanjoiden aiheista, joten toimijoille tarjottava 
lisäneuvonta voisi osaltaan parantaa eurooppalaisten tuotteiden suojaa.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a) Komissiolla on valtuudet toteuttaa 
tiedotus- ja menekinedistämistoimia 
1 a artiklan b alakohdassa luetelluissa 
kriisitilanteissa antamalla 
täytäntöönpanosäädöksiä ilman 
24 artiklan 2 ja 3 kohdassa vahvistettua 
menettelyä.

Or. es
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Perustelu

Komissiolle on annettava joustavat oikeudelliset välineet tiedotus- ja 
menekinedistämistoimien toteuttamiseksi maatalouden kriisien aikana. Esimerkiksi EHEC-
epidemian seurauksena syntyneessä kriisissä komissiolla ei ollut riittävää oikeusperustaa 
toimiakseen nopeasti.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio arvioi ja valitsee yhden 
jäsenvaltion ohjelmia koskevat ehdotukset 
8 artiklan 3 kohdan a alakohdassa 
tarkoitetun ehdotuspyynnön perusteella.

1. Komissio arvioi ja valitsee jäsenvaltioita 
kuultuaan ja laadittuaan asiaa koskevan 
lausunnon yhden jäsenvaltion ohjelmia 
koskevat ehdotukset 8 artiklan 3 kohdan 
a alakohdassa tarkoitetun ehdotuspyynnön 
perusteella.

Or. es

Perustelu

Jäsenvaltioiden tehtävänä on hallinnoida yksinkertaisia ohjelmia, joten niitä ei voi jättää 
sivuun ohjelmien valinnasta.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Yhden jäsenvaltion ohjelmille 
myönnettävä unionin rahoitusosuus voi 
olla enintään 50 prosenttia tukikelpoisista 
menoista. Lopuista menoista vastaa 
yksinomaan ehdotuksentekijä.

1. Yhden jäsenvaltion ohjelmille 
myönnettävä unionin rahoitusosuus voi 
olla enintään 50 prosenttia tukikelpoisista 
menoista. Jäsenvaltiot voisivat vastata 
20 prosenttiin saakka kustannuksista. 
Lopuista menoista vastaa yksinomaan 
ehdotuksentekijä.

Or. es
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Perustelu

On aiheellista säilyttää jäsenvaltioiden vapaaehtoinen yhteisrahoitus, koska muussa 
tapauksessa useilla toimijoilla olisi suuria vaikeuksia osallistua näihin ohjelmiin etenkin 
nykyisen talouskriisin oloissa.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu
prosenttiosuus on 60, kun

2. Unionin prosenttiosuus on 60, kun

Or. es

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) kyseessä ovat hedelmiin ja vihanneksiin 
liittyvät tiedotus- ja 
menekinedistämistoimet, jotka on 
suunnattu yksinomaan unionin 
oppilaitoksissa oleville lapsille.

b) kyseessä ovat hedelmiin ja vihanneksiin 
sekä maitoon liittyvät tiedotus- ja 
menekinedistämistoimet, jotka on 
suunnattu yksinomaan unionin 
oppilaitoksissa oleville lapsille.

Or. es

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a) Unionin prosenttiosuus on 100, kun 
kyseessä on 1 artiklan toisen alakohdan b 
alakohdassa tarkoitettu kriisi, eikä se saa 
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olla pienempi kuin 75 prosenttia.

Or. es

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 b) Unionin prosenttiosuus on 75 pienten 
ja keskisuurten yritysten hyväksi, kun 
kyse on muista kuin 2 a kohdassa 
tarkoitetuista unionin kannalta erityisen 
merkittävistä ohjelmista.

Or. es

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Yhteisrahoituksen enimmäisosuus on 
60 prosenttia usean jäsenvaltion ohjelman 
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista. 
Lopuista menoista vastaa yksinomaan 
ehdotuksentekijä.

Yhteisrahoituksen enimmäisosuus on 
60 prosenttia usean jäsenvaltion ohjelman 
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.
Jäsenvaltion osuus voi olla jopa 
20 prosenttia kokonaiskustannuksista.
Lopuista menoista vastaa yksinomaan 
ehdotuksentekijä.

Or. es

Perustelu

On aiheellista säilyttää jäsenvaltioiden vapaaehtoinen yhteisrahoitus, koska muussa 
tapauksessa useilla toimijoilla olisi suuria vaikeuksia osallistua näihin ohjelmiin etenkin 
nykyisen talouskriisin oloissa.
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Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a) Unionin yhteisrahoitusosuutta 
nostetaan 75 prosenttiin yhteen tai 
useampaan kolmanteen maahan 
suunnatuissa ohjelmissa.

Or. es

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 b) Unionin yhteisrahoitusosuus voi 
nousta 100 prosenttiin 
kokonaiskustannuksista, kun kyseessä on 
1 artiklan toisen alakohdan b alakohdassa 
tarkoitettu kriisi, eikä se saa olla pienempi 
kuin 75 prosenttia.

Or. es

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 1 c kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 c) Unionin yhteisrahoitusosuus on 
75 prosenttia pienten ja keskisuurten 
yritysten hyväksi, kun kyse on muista kuin 
1 a ja 1 b kohdassa tarkoitetuista unionin 
kannalta erityisen merkittävistä 
ohjelmista.
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Or. es

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Siirretään komissiolle valta antaa tässä 
asetuksessa tarkoitettuja delegoituja 
säädöksiä määräämättömäksi ajaksi tämän 
asetuksen voimaantulopäivästä.

2. Siirretään komissiolle valta antaa tässä 
asetuksessa tarkoitettuja delegoituja 
säädöksiä viiden vuoden ajaksi tämän 
asetuksen voimaantulopäivästä.

Or. es

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio voi tämän asetuksen 
täytäntöönpanon yhteydessä kuulla 
komission päätöksellä 2004/391/EY27

perustettua maataloustuotteiden 
menekinedistämisen neuvoa-antavaa 
ryhmää.

Komissio kuulee tämän asetuksen 
täytäntöönpanon yhteydessä komission 
päätöksellä 2004/391/EY perustettua 
maataloustuotteiden menekinedistämisen 
neuvoa-antavaa ryhmää.

__________________ __________________
27 Komission päätös 2004/391/EY, tehty 
23 päivänä huhtikuuta 2004, yhteiseen 
maatalouspolitiikkaan kuuluvia 
kysymyksiä käsittelevistä neuvoa-antavista 
ryhmistä (EUVL L 120, 24.4.2004, s. 50).

27 Komission päätös 2004/391/EY, tehty 
23 päivänä huhtikuuta 2004, yhteiseen 
maatalouspolitiikkaan kuuluvia 
kysymyksiä käsittelevistä neuvoa-antavista 
ryhmistä (EUVL L 120, 24.4.2004, s. 50).

Or. es
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Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Muutetaan asetus (EU) N:o .../20... 
[KOM(2011)626] seuraavasti:

Poistetaan.

a) Lisätään 34 artiklan 2 kohtaan 
alakohta seuraavasti:

”Kansallisen strategian on oltava 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o XXX* 6 artiklassa 
tarkoitetussa työohjelmassa määriteltyjen 
strategisten painopisteiden mukainen.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) N:o XXX, annettu ..., 
sisämarkkinoilla ja kolmansissa maissa 
toteutettavista maataloustuotteita 
koskevista tiedotus- ja 
menekinedistämistoimista (EUVL L …).”

b) Lisätään 43 artiklaan kohta 
seuraavasti:

”5. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
toimenpiteet ovat asetuksen (EU) N:o 
XXX 6 artiklassa tarkoitetussa 
työohjelmassa määriteltyjen strategisten 
painopisteiden mukaiset.”

Or. es

Perustelu

Valtioiden velvollisuutena on jo nyt varmistaa yhteisen markkinajärjestelyn mukaisten 
ohjelmien yhteensopivuus muiden EU:n välineiden kanssa. Kyse on siis tarpeettomasta 
säännöksestä. Toisaalta komission vastuulla on laatia asetuksen mukainen työohjelma ja siksi 
sen on varmistettava, että ohjelma on johdonmukainen jäsenvaltioiden toteuttamien muiden 
toimien kanssa jo nykyisen asetuksen taustalla olevaa täydentävyyden periaatetta noudattaen.
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PERUSTELUT

Komission ehdotus on tervetullut nykyisenkaltaisessa tilanteessa, jossa yhteinen 
maatalouspolitiikka muuttuu ja Euroopan tuottajat joutuvat yhä enemmän kohtaamaan 
kolmansien maiden kilpailua. Euroopan unionin nykyisissä taloudellisissa oloissa on lisättävä 
unionin tuotannon arvoa, jotta voidaan vastata tehokkaasti kaupankäynnin globalisaatioon, 
lisätä markkinaosuuksia sekä unionissa että sen ulkopuolella ja reagoida kriittisiin tilanteisiin. 
Komission ehdotusta on parannettava, jotta perussäädökseen voidaan sisällyttää luettelo 
tämän asetuksen konkreettisista tavoitteista, joissa pienten ja keskisuurten yritysten olisi 
oltava etusijalla.

Tämän unionin menekinedistämisasetuksen pitäisi tarjota joustava oikeusperusta, jolla 
voidaan vastata nopeasti hintojen romahduksesta tai tartuntatautiepidemioista johtuviin 
maatalouden kriiseihin. EHEC-epidemian aiheuttaman elintarvikeskandaalin vanavedessä 
esiin nousivat yhteisen maatalouspolitiikan puutteet tilanteissa, joissa olisi käynnistettävä 
nopeasti toimia kuluttajien luottamuksen palauttamiseksi. Esittelijä ehdottaa kiireellisen 
menettelyn käyttöönottamista tiedotuskampanjoiden ja menekinedistämiskampanjoiden 
käynnistämiseksi, jos kyse on tartuntatautiepidemiasta tai markkinahäiriöstä.

Komission ehdotus sisällyttää tuotteiden merkit ja alkuperämaininnat tiedotuskampanjoihin ja 
menekinedistämiskampanjoihin on merkittävä askel eteenpäin, sillä useat nimekkäät tuotteet 
voivat auttaa lisäämään kuluttajien heikommin tuntemien muiden tuotteiden menekkiä.

Toinen ehdotuksen sisältämä huomattava muutos on komission suora hallinnointi useissa 
maissa toteutettavissa kampanjoissa. Tämäkin toimenpide on merkittävä edistysaskel, sillä sen 
avulla voidaan levittää tämäntyyppisiä toimia, joita tähän asti ovat jarruttaneet jäsenvaltioiden 
välisen koordinoinnin ongelmat.

Komission ajatus siitä, että vahvistetaan ulkomaisilla markkinoilla annettavalle rahoitukselle 
määrällinen tavoite, joksi se ehdotti 75 prosenttia rahoituksesta, merkitsee sitä, että 
markkinoiden tuleva kehitys määritetään etukäteen ja sivuutetaan sisämarkkinat, jotka ovat 
edelleen unionin tuotteiden pääasiallinen markkina-alue. Esittelijä kannattaa sitä, että 
vahvistetaan ulkomarkkinoilla toteutettavia kampanjoita, joihin osoitetaan tällä hetkellä vain 
30 prosenttia varoista, mutta määrittämättä lukkoon lyötyä rahoitustavoitetta. Komission 
useissa maissa toteutettavien kampanjoiden suora hallinnointi auttaa epäilemättä lisäämään 
kolmansissa maissa toteutettavia kampanjoita ja samalla korostetaan eurooppalaista 
lähestymistapaa.

Komissio erottaa toisistaan toimet, joita voidaan toteuttaa sisämarkkinoilla, ja kolmansissa 
maissa toteutettavat toimet. Tätä erottelua ei ole nykyisessä asetuksessa ja se toisi jäykkyyttä 
tähän yhteisen maatalouspolitiikan välineeseen. Esittelijä ehdottaa, että säilytetään ainoastaan 
yksi tukikelpoisten toimien luokittelu sekä unionissa että sen ulkopuolella. Näin
menekinedistämiskampanjoita ei toteutettaisi yksinomaan sisämarkkinoilla, ja kolmansien 
maiden kuluttajille voitaisiin tiedottaa Euroopan tuottajien noudattamista tiukoista normeista. 
Nämä ovat toimia, joita ei ole mainittu komission ehdotuksen tämänhetkisessä sanamuodossa.
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Toisaalta ehdotuksessa rajoitetaan viinialan mahdollisuuksia saada tukea tästä asetuksesta 
rahoitettaviin menekinedistämistoimiin. Esittelijä katsoo, että viini olisi otettava mukaan 
tukikelpoisten tuotteiden luetteloon tasa-arvoisesti muiden maatalouden alojen kanssa. Viini 
on Euroopan tuotannon lippulaiva ja se voi lisätä tiedotus- ja menekinedistämistoimissa siihen 
liitettyjen muiden tuotteiden kulutusta. Viinialalta ei saisi myöskään evätä mahdollisuutta 
saada rahoitusta pelkästään sitä varten toteutettuihin kampanjoihin tämän asetuksen 
perusteella. Näin viinialalla voitaisiin hyödyntää erityisesti etuja, joita saadaan komission 
useissa maissa toteutettavien kampanjoiden suorasta hallinnoinnista. Tällä hetkellä yhteisten 
markkinajärjestelyjen kautta säänneltyjä tiedotus- ja menekinedistämistoimia toteutetaan 
jäsenvaltioiden hallinnoimien viinialan ohjelmien puitteissa, mikä vaikeuttaa käytännössä 
yhteisten toimien toteuttamista.

Ehdotuksessa luovutaan tiedotus- ja menekinedistämistoimien kansallisesta 
yhteisrahoituksesta, mikä merkitsee toimijoiden osuuden huomattavaa kasvua, joten 
talouskriisistä pahiten kärsineiden yritysten osallistuminen tiedotus- ja 
menekinedistämistoimiin vaikeutuu. Esittelijä on ottanut vastaan huomattavan määrän 
lausuntoja, joissa vastustetaan luopumista kansallisesta yhteisrahoituksesta, joka on ollut aina 
vapaaehtoista. Tässä mietinnössä otetaan huomioon yleinen mielipide ja siihen sisältyy myös 
EU:n rahoitusosuuden kasvattaminen tietyissä tapauksissa, kuten sellaisten toimien 
rahoittamisessa, joilla palautetaan tavanomaiset markkinaolosuhteet maatalouden kriisin 
puhkeamisen jälkeen.

Tukikelpoisten tuotteiden luettelon laajentaminen on myös yksi komission ehdotuksen 
vakuuttavista näkökohdista, sillä tällä hetkellä ei ole järkevää rajoittaa toimia hyvin rajalliseen 
tuoteryhmään, kun otetaan huomioon myös komission ilmaisema aikomus käytännössä 
nelinkertaistaa vuonna 2020 näihin kampanjoihin varatut määrärahat. Esittelijä kannattaa 
järjestelmän avaamista perussopimuksen liitteeseen I kuulumattomille tuotteille, mutta niin, 
että otetaan käyttöön rajoittavia määräyksiä, joilla varmistetaan maataloustuotteiden 
ensisijainen asema. Talouskriisin oloissa ei kannata jättää käyttämättä yhtään keinoa 
hyödyntää tiettyjä kuluttajien hyvin tuntemia jalostettuja tuotteita maataloustuotteisiin 
liittyvissä kampanjoissa.

Komission ehdotuksen uutuuksia on myös teknisen tuen yksikkö, johon esittelijän mielestä 
olisi kuuluttava toimijoille annettava neuvonta ja apu tuotteiden suojaamiseksi jäljitelmiä ja 
väärennöksiä vastaan kolmansissa maissa.

Työohjelman käyttöönoton osalta mietinnössä pyritään rajaamaan selvästi sen kesto ja 
tekemään selväksi, että sen laatimisen yhteydessä komission on varmistettava täydentävyyden 
ja johdonmukaisuuden periaatteet, joita on tähän saakka noudatettu jäsenvaltioiden tai 
toimijoiden toteuttamissa ohjelmissa, ja saavutettava tavoitteet, jotka on kirjattava 
perussäädökseen.


